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1. Bezpieczenstwo uzytkowania

OSTRZEZENIE!
&Powierzchnie urzadzenia moga mocno sie nagrzewac! Prosimy o zachowanie
ostroznosci podczas uzytkowania!

Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu wskazéwkami. Nieprzestrzeganie tych wskazéwek
moze by¢ niebezpieczne lub niezgodne z prawem.

—DZIECI—
Przechowuj urzadzenie, jego akcesoria i opakowanie z dala od zasiegu dzieci. Przewody
i opakowania foliowe moga owing¢ sie wokét szyi dziecka lub zostaé potkniete, ato moze
skutkowad uduszeniem lub udtawieniem.

—NIERYZYKUJ—-
Nie uzywaj urzadzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych. Nie eksploatuj produktu z
uszkodzonym korpusem lub akcesoriami. Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania
na zwierzetach. Nie wykorzystuj urzadzenia do celéw innych niz masowanie czesci ciata.
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—PROFESJONALNY SERWIS—

Naprawia¢ ten produkt moze wytacznie wykwalifikowany serwis producenta lub

autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa urzadzenia przez niewykwalifikowany lub

nieautoryzowany serwis grozi uszkodzeniem urzadzenia i utratg gwarancji. Producent

nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy spowodowane samodzielnymi modyfikacjami

dokonanymi przez uzytkownika.

—NIEPEENOSPRAWNI RUCHOWO LUB PSYCHICZNIE—
Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci) o ograniczonych
predyspozycjach ruchowych lub psychicznych, a takze przez osoby niemajace
doswiadczenia w obstudze sprzetu elektronicznego. Moga one z niego korzystac jedynie
pod nadzorem oséb odpowiadajgcych za ich bezpieczenstwo po zapoznaniu sie
i zrozumieniu instrukcji dotyczacymi bezpiecznego korzystania z urzadzenia.

—WODA | INNE PLYNY—
Nie narazaj urzadzenia na dziatanie wody i innych ptynéw. Unikaj pracy w srodowisku
o duzej wilgotnosci - zaparowane kuchnie, tazienki, etc. Drobinki wody moga
spowodowad pojawienie sie wilgoci w urzadzeniu, a to wptywa niekorzystnie na
elektronike i moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu.

—OTOCZENIE—-
Urzadzenie nie powinno pracowac w zapyleniu. Podtaczaj urzadzenie tak, aby nie mozna
go byto uszkodzi¢ oraz aby nie stanowito zagrozenia dla ludzi i zwierzat. Nie narazaj
urzadzenia na dziatanie promieni stonecznych i nie uzywaj go, ani nie pozostawiaj
w bezposredniej bliskosci urzadzen wydzielajacych duzo ciepta (grzejniki, kaloryfery,
itp.). Elementy wykonane z tworzywa moga sie odksztatci¢, co moze wptynaé na dziatanie
urzadzenia lub doprowadzié do jego catkowitego uszkodzenia.

—AKUMULATOR—

Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich
temperatur (0°C - 45 °C/ 32°F - 113°F). Ekstremalne temperatury moga mie¢ wptyw na
pojemnos¢ i zywotno$¢ akumulatora. Unikaj narazania akumulatora na kontakt
z ptynami i metalowymi przedmiotami, gdyz moze to doprowadzi¢ do catkowitego lub
czesSciowego uszkodzenia akumulatora. Akumulatora uzywaj tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj ani nie wrzucaj akumulatora do ognia - moze
to by¢ niebezpieczne i spowodowaé pozar. Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy
umiesci¢ w specjalnym pojemniku. Przetadowanie akumulatora moze powodowac jego
uszkodzenie. W zwigzku z tym nie taduj akumulatora dtuzej niz jest to niezbedne do jego
petnego natadowania. Akumulator w urzadzeniu jest niewymienny.

—PRZECIWWSKAZANIA—

Nie stosuj masazera bez uzyskania zgody lekarza w nastepujacych przypadkach: ciaza,
choroba nowotworowa, stosowanie rozrusznika serca, metalowe zespolenia kosci,
niedawno przebyta operacja, osteoporoza, epilepsja, zakrzepica, migrena, nadcisnienie,
kamienie nerkowe, zylaki, przepuklina dyskowa, kregozmyk, spondyloza, spondyloliza,
niedawna wymiana stawu, ostre stany zapalne, otwarte rany.

Nie masuj miesni twarzy, kregostupa (bezposrednio) ani obszaréw kostnych. Jesli
podczas masazu wystepuje bél albo dyskomfort niezwtocznie przerwij masaz.
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2. Specyfikacja techniczna
2.1 Dane techniczne

Masazer wibracyjny
Model TS-4312
Obroty Do 3000 obr./min.
Maks. poziom hatasu 50dB
Zasilanie 5V=2A
Whbudowany akumulator | Li-ion 7,4V = 1800 mAh, 13,32 Wh
Materiat ABS

Cztery wymienne koncowki, przewéd

Dodatkowe USB-C, ruchoma gtowica

2.2 Zawartosc¢ opakowania
e Masazer
e  Wymienne koncowki (4 szt.)
e Przewéd USB-C50cm
e Instrukcja obstugi

& Jesli brakuje ktérejkolwiek z powyzszych pozycji lub jest ona uszkodzona, skontaktuj sie
ze sprzedawcq.

& Polecamy zachowac opakowanie na wypadek ewentualnej reklamaciji.

3. Budowa urzadzenia

Ruchoma gtowica
Uchwyt

Diody sygnalizacyjne
Przycisk wielofunkcyjny
Ztacze tadowania

Dioda stanu

cUupwbdpE

Korpus
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¥

-/
Korncéwka stozkowa Koncéwka kulista Koncéwka w ksztatcie Koncéwka z kolcami
Masaz gtebiej Uniwersalna koncowka litery U Masaz duzych grup
potozonych miesni, do masazu wszystkich Masaz karku, Sciegna miesni, tj. ud, posladki,
stawdw, punktéw czesci ciata Achillesa i miesni przy tydki.
spustowych kregostupie

(prostownik grzbietu)
Wymienne korncéwki masujgce

4. Uzytkowanie urzadzenia
4.1 tadowanie akumulator
Przed pierwszym uzyciem produktu akumulator urzgdzenia powinien zostac
natadowany do petna. Dla uzyskania petnej pojemnosci akumulatora konieczne moze
by¢ wykonanie kilku cykli tadowania i roztadowania.
Unikaj nadmiernego roztadowania akumulatora. Moze to uszkodzi¢ lub skrécié
zywotnos¢ akumulatora. Niski poziom natadowania akumulatora sygnalizowany jest
szybkim miganiem diody stanu (6) na czerwono podczas pracy urzqdzenia.
ﬁ Podczas tadowania urzqdzenie moze sie nagrzewac. To normalne zjawisko, ktére nie
powinno wptywac na trwatos¢ ani wydajnosc urzqdzenia. Nie pozostawiaj tadowanego
urzqdzenia bez nadzoru, gdyz moze to grozic¢ pozarem, uszkodzeniem urzqgdzenia lub sprzetéw
uzytkowych w miejscu tadowania.

Aby natadowac urzadzenie, podtacz wtyk USB-C dotaczonego przewodu do ztacza
tadowania (5) w urzadzeniu. Drugi koniec przewodu podtacz do zasilanego adaptera USB
lub np. gniazda w komputerze, powerbanku itp., ktére na wyjsciu gwarantuja zasilanie
5V = 2 A lub o wyzszym pradzie. Po rozpoczeciu tadowania dioda stanu urzadzenia
zaswieci sie na czerwono. Gdy akumulator zostanie natadowany dioda stanu zmieni kolor
na zielony. Po zakonczeniu tadowania odtacz przewdd USB od urzadzenia oraz zrédta
zasilania.

W trakcie tadowania korzystanie z urzadzenia nie jest mozliwe.

4.2 Wtaczanie, wytaczanie i obstuga urzadzenia
ﬁ Ze wzgledow bezpieczenstwa masazer automatycznie wytqgcza sie po pietnastu
minutach ciqgtej pracy. Aby wznowic dziatanie ponownie wtqgcz urzqdzenie.
Podczas masazu unikaj dtugotrwatego masowania jednego miejsca. Delikatnie poruszaj
urzqdzeniem podczas masazu.
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Wocisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny (4) przez ok. trzy sekundy zeby witaczyc
urzadzenie. Masazer wiaczy sie na najnizszej intensywnosci masazu. Kolejne kroétkie
wecisniecia przycisku wielofunkcyjnego spowodujg przetaczenie poziomu intensywnosci
masazu na wyzszy. Po osiggnieciu czwartego poziomu intensywnosci masazu kolejne
wcisniecie przycisku wielofunkcyjnego spowoduje przetaczenie na najnizsza
intensywnos¢. Aktualny poziom intensywnosci masazu wskazujg cztery diody
sygnalizacyjne (3) - ilo$¢ $wiecacych sie diod odpowiada biezacej intensywnosci masazu.
Wocisnieci i przytrzymanie przycisku wielofunkcyjnego przez ok. trzy sekundy podczas
pracy urzadzenia spowoduje jego wytaczenie.

4.3 Wymiana konncéwek masujacych i regulacja ruchomej gtowicy
Wymiany koncéwek masujqgcych oraz zmiany ustawienia gtowicy ruchomej nalezy
dokonywac wytqgcznie przy wytqczonym urzqdzeniu.

By zdja¢ koncéwke, chwy¢ jedng dtonig korpus masazera, a druga szyjke zamontowanej
w nim koncoéwki masujacej. Pociagnij oba elementy w przeciwnych kierunkach obracajac
przy tym koncéwka wokét jej osi.

Montaz koncéwki odbywa sie przez wcisniecie jej szyjki w otwédr znajdujacy sie
w ruchomej gtowicy korpusu masazera. Po montazu upewnij sie, ze koncéwka zostata

r =G,
]

Ruchoma gtowica (1) ma mozliwos¢ regulacji w zakresie 90°. Umozliwia to dogodna
konfiguracje urzadzenia w celu zwiekszenia komfortu uzytkowania. Aby zmienié
ustawienie ruchomej gtowicy chwy¢ jedna dtonig za uchwyt korpusu masazera (2),
a drugg za ruchoma gtowice. Nastepnie poruszaj ruchoma gtowica jak przedstawiono na
ponizszej ilustracji.

.
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5. Rozwigzywanie problemoéw

W razie problemoéw z urzadzeniem zapoznaj sie z ponizszymi poradami.

Sprawdz, czy akumulator jest natadowany.
Sprawdz, czy przewody, wtyczki i gniazda zasilajgce urzadzenie nie
sg uszkodzone.

Urzadzenie nie
wiacza sie

Po wiaczeniu Sprawdz, czy gtowica nie zostata zablokowana przez jakies$ ciato

R obce.
g’m\(/jv;cg nie By¢ moze doszto do uszkodzenia silnika. Skontaktuj sie z serwisem
g producenta.

Jesli nie udato sie zaradzi¢ problemowi, to skontaktuj sie z serwisem producenta.

6. Konserwacja urzadzenia
Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ urzadzenia:
e Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko suchej $ciereczki. Nie uzywaj sSrodkéw
o wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym, ani materiatéw $ciernych.
e Przechowujurzadzenie oraz jego akcesoria z dala od zasiegu dzieci.
e Unikaj bardzo wysokich temperatur, gdyz moga one powodowac skrécenie
zywotnosci elektrycznych oraz elektronicznych komponentéw urzadzenia,
stopi¢ czesci z tworzyw sztucznych.

O Opakowanie urzadzenia mozna poddac recyklingowi zgodnie

z lokalnymi przepisami.

é(?') Symbol oznaczajacy tekture falista (mat. opakowania).
PAP

Odpady nalezy wyrzuci¢ do odpowiednich kontenerdéw.

4,
o %

Oznaczenie kontenera, do ktérego nalezy wyrzuci¢ opakowanie - papier.

>l

7. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu i

akumulatorow
Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na $mieci,
zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic Equipment -
WEEE). Produktéw oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu
uzytkowania nie nalezy utylizowaé lub wyrzucaé wraz z innymi odpadami
z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywac sie
I zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajac je do
wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi
recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy
proces ich odzyskiwania przyczyniaja sie do ochrony zasobéw naturalnych. Prawidtowy
recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na

7
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zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla S$rodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie zodpowiednim organem wtadz
lokalnych, z punktem zbiérki odpadéw lub z punktem sprzedazy, w ktérym zakupit
sprzet.

Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/EC ze zmianami zawartymi

w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji akumulatora, produkt ten jest

oznaczony symbolem przekreslonego kosza na sSmieci. Symbol oznacza, ze

zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory nie powinny by¢

wyrzucane razem z normalnymi odpadami z gospodarstw domowych, lecz
traktowane zgodnie z dyrektywa i miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
akumulatoréw razem =z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Uzytkownicy
akumulatoraiakumulatorow musza korzystac z dostepnej sieci odbioru tych elementow,
ktéra umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Na terenie UE zbiérka i recykling
akumulatora i akumulatoréw podlega osobnym procedurom. Aby dowiedzie¢ sie wiecej
o istniejgcych w okolicy procedurach recyklingu akumulatora i akumulatoréw, nalezy
skontaktowac¢ sie z urzedem miasta, instytucja ds. gospodarki odpadami lub
wysypiskiem.

8. Korzystanie z instrukcji

Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czes¢ niniejszej instrukcji obstugi nie
moze by¢ powielana, rozpowszechniana, ttumaczona ani przekazywana w jakiejkolwiek
formie czy przy uzyciu jakichkolwiek $rodkéw elektronicznych badZz mechanicznych,
w tym przez tworzenie fotokopii, rejestrowanie lub przechowywanie w jakichkolwiek
systemach przechowywania i udostepniania informacji.

Wszystkie marki i nazwy produktow sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi danych firm.

9. Gwarancja i serwis
Produkt objety jest 3-letnig gwarancja, liczac od daty sprzedazy produktu. W przypadku

potrzeby skorzystania z reklamacji gwarancyjnej nalezy kontaktowac sie z infolinig
producenta lub punktem sprzedazy. Produkt oddawany do reklamacji gwarancyjnej
powinien by¢ kompletny i w oryginalnym opakowaniu.

10. Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE

Niniejszym mPTech Sp. z o.0. oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny
z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi postanowieniami Dyrektyw
tzw. ,Nowego podejscia” Unii Europejskiej.
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1. Safety of use

WARNING!
The surfaces of the unit can become very hot! Please be careful when using!
Read these guidelines carefully. Not following them may be dangerous or illegal.

—CHILDREN—
Keep the device, its accessories and packaging out of reach of children. Cables and plastic
packaging may wrap around the child's neck or be swallowed, resulting in suffocation or
choking.

—DO NOT RISK—
Do not use the device near flammable fabrics. Do not use the product with a damaged
body or accessories. The product is not intended for use on animals. Do not use the device
for purposes other than massaging body parts.

10
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—QUALIFIED SERVICE—

This product may only be repaired by qualified service personnel of the manufacturer or

by an authorised service centre. Repairing the device by an unqualified or unauthorized

service technician may result in damage to the device and void the warranty. The

manufacturer is not responsible for problems caused by unauthorized modifications to

the equipment made by the user.

—PHYSICALLY OR MENTALLY DISABLED PEOPLE—
This device should not be operated by people (including children) with limited physical or
mental abilities, as well as by people with no earlier experience in operation of electronic
equipment. They may only use it under the supervision of persons responsible for their
safety after they have read and understood the instructions for safe use.

—WATER AND OTHER LIQUIDS—
Protect the device from water and other liquids. Avoid using the device in environments
with high humidity like kitchens or bathrooms. Water particles may cause moisture to
appear in the device, which adversely affects the electronics and may cause damage to
the equipment.

—SURROUNDINGS—
The device should not be used in dusty conditions. Connect the unit so that it cannot be
damaged or endanger people or animals. Do not expose the device to sunlight and do not
use it in close proximity to heat-generating devices (heaters, radiators etc.). Plastic parts
may deform, which may affect the operation of the device or cause it to break down
completely.
—BATTERY—

Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (0°C - 45 °C / 32°F - 113°F).
Extreme temperatures may influence capacity and battery life. Avoid contact with liquids
and metal objects as it may cause partial or complete battery damage. The battery should
be used according to its purpose. Do not destroy, impair or throw the battery into flames
- it might be dangerous and may cause fire. Worn-out or impaired battery should be
placed in a dedicated container. Excessive charging the battery can cause damage.
Therefore do not charge longer than necessary. The battery in the device is not
replaceable.

-CONTRAINDICATIONS-

Do not use the massager without a doctor's approval in the following cases: pregnancy,
cancer, cardiac pacemaker, metal bone fusions, recent surgery, osteoporosis, epilepsy,
thrombosis, migraine, hypertension, kidney stones, varicose veins, disc herniation,
spondylolisthesis, spondylosis, spondylolysis, recent joint replacement, acute
inflammation, open wounds.

Do not massage face muscles, backbone (directly) or bone If you experience pain or
discomfort during the massage, stop the massage immediately.

11
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2. Technical Specification
2.1 Technical data

Vibrating massager
Model TS-4312
Rotation Up to 3000 rpm
Max. noise level 50dB
Power supply 5V -2A
Built-in battery Li-ion 7,4V = 1800 mAh, 13,32 Wh
Material ABS
Additional Four. replaceable tips, USB-C cable,
moving head
2.2 Package content

e Massager

e Interchangeable tips (4 pcs)
e USB-Ccable

e User manual

& If any of the above items is missing or damaged, please contact your dealer.

& We advise to keep the container in case of any complaints.

3. Device construction

O

Moving head

Grip

Signal diodes
Multifunctional button
Charging socket

LED status

cUupwbdpE

Main body

12
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Soom

5 B

Tapered tip Round tip U-shaped tip Tip with nubs
Massage of deep Universal massage Neck, Achilles tendon Massage of large
muscles, joints, trigger nozzle for all parts of and back muscles muscle groups, i.e.
points the body massage (back thighs, buttocks, calves.
extensor)

Interchangeable massage tips

4. The use of the equipment

4.1 Battery charging
The battery should be fully charged before the first use of product. Several charging and
discharging cycles may be necessary to achieve full battery capacity.

& Avoid excessive battery discharge. This can damage the battery or shorten its service
life. A low battery charge is indicated by the status LED (6) flashing quickly in red, blue
and violet.

ﬁ The device can heat up during charging. It is a regular occurrence and should not affect
the stability or performance of the device. Do not leave the device to be charged
unattended as this may result in fire, damage to the device or its surroundings etc.

To charge your device, connect the USB-C plug of the supplied cable to the charging
socket (5) on your device. Connect the other end of the cable to a powered USB adapter
or, for example, a socket on your computer, a powerbank, etc., whose output guarantees
a power supply of 5V = 2 A or higher. When charging starts, the LED diode lights up red.
When the battery is charged, the LED changes colour into green. Once charged
disconnect USB from the device and from the power source.

The device cannot be used during charging.

4.2 Turning the device on, off and operating it
ﬁ For safety reasons the massager automatically switches off after fifteen minutes of
continuous operation. Turn the device on to use it again.
é Avoid massaging one area for a long time during the massage. Gently move the device
while massaging.

13
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Press and hold the multifunction button (4) for about 3 seconds to switch off the device.
The massager will turn on at the lowest massage intensity. Subsequent short presses of
the multifunction button will change the massage intensity level to a higher one. When
the fourth massage intensity level is reached, another press of the multifunction button
will switch to the lowest intensity. The current massage intensity level is indicated by
four LEDs (3) - the number of lit LEDs corresponds to the current massage intensity.
Pressing and holding the multifunction button for approx. three seconds during
operation will switch off the device.

4.3 Replacement of massage tips and adjustment of the moving head
Massage tips should only be changed and the moving head adjusted when the device is
switched off.

To remove the tip, grasp the massager body with one hand and the neck of the massager
tip with the other. Pull the two pieces in opposite directions while rotating the tip around
its axis.

The tip is assembled by pressing its neck into the hole located in the moving head of the
massager body. After installation, make sure that the tip is correctly positioned.

The moving head (1) is 90° adjustable. This allows the unit to be conveniently configured
for better user comfort. To change the position of the moving head, grasp the massager
body handle (2) with one hand and the moving head with the other. Then move the
moving head as shown in the illustration below.

.
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5. Troubleshooting

If you have problems with the unit, please refer to the following tips.

Check that the battery is charged.
Check that the cables, plugs and sockets supplying power to the unit
are not damaged.

The device does
not switch on

After switching | Check if the head is not blocked somehow.
on,thehead |Perhaps there has been a damage to the engine. Contact the
does not vibrate | manufacturer's service department.

If the problem persists, contact the manufacturer's service department.

6. Maintenance of the device
To extend the service life of the device:
e Forcleaning use only adry cloth. Never use any agent with a high concentration
of acids, alkalis or abrasives.
e Keepthedevice and its accessories out of reach of children.
e Avoid very high temperatures, for it can shorten the life of electric and electronic
components, melt the plastic parts and destroy the battery.

: ' The packaging of the device can be recycled in accordance with local regulations.

eo Symbol for corrugated cardboard (packaging material).

PAP

1'—1 The packaging elements should be disposed of in appropriate containers.

£

g
The marking of the container into which the box - paper should be discarded.
LApIER:

7. Correct disposal of used equipment and battery
The device is marked with a crossed-out garbage bin, in accordance with the
European Directive 2012/19/EU on used electrical and electronic
Equipment (Waste Electrical and Electronic equipment - WEEE). Products
marked with this symbol should not be disposed of or dumped with other
household waste after a period of use. The user is obliged to get rid of used
electrical and electronic equipment by delivering it to designated recycling
I point in which dangerous waste are being recycled. Collecting this type of
waste in designated locations, and the actual process of their recovery contribute to the
protection of natural resources. Proper disposal of used electrical and electronic
equipment is beneficial to human health and environment. To obtain information on
where and how to dispose of used electrical and electronic equipment in an
environmentally friendly manner user should contact their local government office, the
waste collection point, or point of sale, where the equipment was purchased.
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According to the EU directive 2006/66/EC with changes contained in EU
directive 2013/56/UE on the disposal of batteries, this product is marked
with crossed-out garbage bin symbol. The symbol indicates that the
batteries used in this product should not be disposed with regular
household waste, but treated according to the legal directives and local

regulations. It is not allowed to dispose of accumulators with unsorted municipal waste.

Users of batteries and accumulators must use the available collection points of these

items, which allows them to return, recycle and disposal. Within the EU, the collection

and recycling of batteries and accumulators is a subject to separate procedures. To learn
more about existing procedures of recycling of batteries and accumulators please
contact your local office or an institution for waste disposal or landfill.

8. The use of the manual

Without prior written consent of the manufacturer, no part of this manual may be
photocopied, reproduced, translated or transmitted in any form or by any means,
electronic or mechanical, including photocopying, recording or storing in any systems of
storing and sharing information.

All brand names and product names are trademarks or registered trademarks of their
respective companies.

9. Warranty and service

The product is covered by a 3-year warranty, counting from the date of sale of the
product. If you need to make use of a warranty claim, please contact the manufacturer's
helpline or point of sale. The product returned for warranty claim should be complete and
inits original packaging.

10. Declaration of conformity with European Union

Directives
c € mPTech Sp. z 0.0. hereby declares that the product complies with all relevant

provisions of the so called the 'New Approach' Directive of the European
Union.
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1. be3neka BUKOPUCTAHHA

YBATA!
& MoBepxHi NPUCTPOI0 MOXYTb Harpisatucsa! Byab nacka, 6yabTe obepekHi nig yac
BUKOPUCTaHHSA!
YBaKHO NpoYmMTaliTe Li BKa3iBKM. HeAoTpUMaHHA UMX iHCTPYKLiN moxe 6yTu Hebe3neuHMm abo
HEe3aKOHHUM.
—AITn—

36epiraliTe NpUCTPIi, MOro akcecyapm Ta yNnakoBKY B HEAOCTYNMHOMY AAa aitei micui. ApoTn Ta
donbroBaHi ynakoBkM MOXKYTb OOMOTATUCA HABKOAO WWi AUTMHM abo OUTUHA MOXKe iX
NPOKOBTHYTMU, LLLO MOXKE NPU3BECTU A0 YAYLIEHHS.

— HE PU3KYUATE—
He BMKOpMCTOBYITE NpUCTPit NO6GAM3Y NerkosaMmMmucTMx maTtepianis. He BuMKopucToByiiTe
NPUCTPIN 3 NOWKOAKEHUM Koprnycom abo akcecyapamu. MpoayKT He Npu3HaYyeHuin pna
BMKOPUCTAHHA Ha TBapMHax. He BUKOPWUCTOBYMTE NPUCTPIN AnA Byab-AKKUX IHWKUX LWinewn, Kpim
Macay YacTuH Tina.
18
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— MPOPECIAHNI CEPBIC—

Uen npuctpin MoxKe pemoHTyBaTM Auwe KBanipikoBaHWM cepsBic BUPOOHMKa abo

ABTOPUM30BaHUI CEPBICHUN LLEHTP. PEMOHT Npuaagy B HeKBaNipikoBaHOMY cepBiCHOMY LLeHTpI

abo B HEAaBTOPM30BAHOMY CEPBICHOMY LEHTPi MOXKe NPWU3BECTM A0 MOr0 MOLWKOAMEHHA Ta

CKacyBaHHA rapaHTii. BUpOOHUK He Hece BigNOBIAANbHOCTI 33 nNpobnemu, BUKAUKaHI

HecaHKLIOHOBaHMMM 3MiHAaMW, BHECEHUMM KOPUCTYBaYEM.

—OCOBbU, Y AKUX HAABHI ®I31YHI ABO NCUXIYHI BIAXU/TEHHA—
MpWCTpiit He NOBUHEH BUKOPUCTOBYBaTMCA 0cobamu (TakoK AiTbMM), y AKMX HasABHI di3nuHi abo
NCcUXivHi BiaxuneHHa abo BiACYTHIN AOCBIA BUKOPUCTAHHA eNneKTPpOHHOro obi1agHaHHA. BoHM
MOXKYTb BUKOPMCTOBYBATM MOro AuLLEe Mif Harnagom ocib, BianoBiAanbHMX 3a iXHIO 6e3neky
nicns 03HAMOMJIEHHSA Ta 3PO3YMIHHA IHCTPYKL,i WoA0 Moro 6e3ne4Horo BUKOPUCTaHHS.

— BOAA TA IHLUI PIANHN—
He nippaaBaiTe npucTpiit BNAMBY BOAWM UM iHWMX PigvH. YHUKaWTe poboTu B cepenoBuLi
3 NigBULLEHOK BOJOTICTIO — 3anapeHi KyxHi, BaHHI KiMHaTW Towo. YacTUHKM BOAU MOXKYTb
nNpu3BecTn 40 MOABM BOJIOTU B MPUCTPOI, O HEraTUBHO BMN/IMBAE HA €NEKTPOHIKY Ta MOXe
NOLKOANTU NPUCTPIM.

— OTOYEHHA—-
MpWCTpii He NOBMHEH NPaLIOBaTK B 3aNWUIEHUX YMOBaX. YBIMKHITb i BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPIlt
TaKMM YMHOM, Wo6 MOoro He MorKHa 6y10 NOWKOAMTM Ta BiH He CTAHOBMB 3arpo3sun 4s Aaen
Ta TBapuH. He nigaasaiiTe npunag BNAWBY COHAYHUX MPOMEHIB i HE BMKOPUCTOBYMTE MOro
B 6esnocepeaHilt 6AM3bKOCTI Bi NPUCTPOIB, AKi BUAiNAOTb 6arato Tenna (obirpisaui, pagiatopu
ToWwo). EnemeHTM 3 NAacTUKy MOMyTb AedopmyBaTMCA, WO MOXe BMIMHYTM Ha poboTy
npucTpoto abo NPM3BECTM 40 MOr0 NOBHOIO MOLIKOAMKEHHS.

— AKYMYJIATOP—

YHUKaWTe BNAMBY Ha aKyMyaATOP AyKe HU3bKMX abo ayske Bucokunx temnepatyp (0°C - 45 °C
/ 32°F - 113°F). EkcTpemanbHi TemnepaTypy MOXYTb BMJIMHYTU Ha EMHICTb Ta TEPMIH CIYK6U
akymynaTopa. YHUKaiTe BNAMBY pianHu abo meTaneBux NpegmeTiB Ha aKyMyIATOP, OCKIIbKU
e MoXKe Tnpu3BecTM [0 MNOBHOrO abo YaCTKOBOrO TMOLUKOAMKEHHA  aKymynaTopa.
BMKOPUCTOBYITE aKyMyAATOP AKLLE 33 NpU3HAYeHHAM. He pyiiHyiTe, He NOWKOAKYMTe Ta He
Knaante akyMy/asaTop y BOTOHb — Lie MOXe ByTM Hebe3neyHo i MoXKe BUKIMKATU MOXKENKY.
BukopucTaHnin abo NOLKOAMKEHUIM aKYMYNATOP CAif, NOMICTUTM B CReLiafibHUA KOHTelHep.
Mepesapaaka akyMyaaToOpa MOKe NOLWKOANTH Moro. TOMy He 3apaarKaiTe akymyaaTop 40BLUE,
Hi*K HeobXigHO A7 NOBHOIO 3apsAAXKaHHA. AKYMYAATOP B NPUCTPOI HE Nigasrae 3amiHi.

— MPOTUIMNOKA3AHHA—

He BuKopucTOBYMTE Macaxkep 6e3 [03BOJy /liKapA B HACTYMHUX BUMaLKax: BariTHiCTb, pak,
BMKOPUCTAHHA KapAioCTUMYNATOPA, METaZI00CTEOCUHTES, HEeL04aBHA onepaL,ia, 0CTeonopos,
eninencis, TPoMb603, MirpeHb, rinepToHisA, KaMeHi B HUPKax, BAPUKO3HE PO3LLIMPEHHSA BEH, IPUKa
AWCKa, cnoHaunonictes, CNOHAWALO3, CMOHAMNONI3, HeWoOo[aBHA 3amiHa cyrnoba, rocrpe
3ananeHHsa, BigKPUTI paHu.

He macaxyite m'asn obanuun, xpebTa (6esnocepeaHbo) abo AinAHKM KicTOK. AKWO nig, yac
Macaxy BUMHUKaE 6inb abo anckomeopT, HEramHo NPUNUHITL Macax.
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2. TexHi4YHi XapaKTepUCTUKU
2.1 TexHiuHi paHi

BibpauiiHuit macaxkep
Mogpaenb TS-4312
06eptn o 3000 obepris/xs.
Makc. piBeHb wymy 50 nb
3apagKaHHA 5B=2A
B6yaoBsaHuit akymynatop | Jlitii-ioHHa 6atapes 7,4 B — 1800 mArog, 13,32 Bt*ropg,
Martepian ABS
JAoaaTtkoBo YoTupu 3amiHHI Hacaaku, kabenb USB-C, pyxoma ronoska

2.2 BMmicT ynakoBKu
e  Macaxep
e  3MmiHHi Hacagku (4 wr.)
e Kabenb USB-C 50 cm
e |HCTpyKUia 3 ekcnayaTauii

é AKwo bydb-aKuli 3 nepepaxosaHux suuje egsemeHmis siocymHili abo nowkooxeHud,
bydb-nacka, 38epHimocsa 00 c8020 Ousepa.

& PerkomeHOyemo 36epicamu yrnako8Ky Ha 8UNA00K MOX/IUBOT peknamayii.

3. byaosa npuUcTporo

Pyxoma ronoska
Pyuka

CurHanbHi gioan
baratodyHKuUioHanbHa
KHOMKa

Po3s'em ans 3apagku
IHAMKaTOp CTaHy

SN =

oo

Kopnyc
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S0

“~/
KoHiuHa Hacapka Kynsacra Hacagka U-nopai6Ha Hacagka Hacaaka 3 wunamu
Macax ranbokux m'asis, YHiBepcanbHa maca)kHa Maca wui, axinnosoro Macax Bennkux rpyn
cyrnobis i TpurepHmx HacafKa AN1a MAcaky BCixX CYXOKUNNA Ta M'A3iB m’a3is, TOBTO CTeroH,
TOYOK YacTuH Tina xpe6Ta (BUNpamasay CiaHMUb, NNTOK

xpebTa)

3MiHHI Maca*kHi HacaaKku

4. Po60oTa npucTpoto
4.1 3apapaHHA aKymynaTtopa
ﬁ lMeped nepwum BUKOPUCMAHHAM M[pucmpor HeobxiOHO nosHicmo 3apadumu
aKymynamop npucmporo. LLjo6 ompumamu nosHYy €MHICMb AKYMYyaamopd, Moxce
3Ha00bUMUCA KifbKa YUKAIi8 3apa0KU ma po3paoKuU.
& YHuKalime HAOMipHO20 pO3pAOHEHHA aKymynamopa. Le moxe nowkooumu
arkymyasmop abo ckopomumu mepmiH (io2o cayucbu. po Hu3bKuli piseHb 3apAdy
6amapei exkasye iHOukamop cmany (6), akuli weudko 6aumae YepsoHUM nid Yac pobomu
npucmporo.
ﬁ Mpucmpili moxce Haepisamuca nid 4Yac 3apA0XaAHHA. Lle HopmanbHO | He MOBUHHO
enaueamu Ha mepmiH caywbu abo npodykmusHicms Bawoeo npucmporo. He
3aanuwatime npucmpiti, akuli 3apsadxcaemocs, 6e3 Haaaa0y, OCKiNbKU Ue Moxe npussecmu 00
MoXcexMCi, NTOWKOoO#eHHA npucmporo abo iHWo20 0671a0HAHHSA 8 Micyi 3apA0KU.

o6 3apaautv npuctpiin, nig’eaHante wrekep USB-C kabento, wo noaaerbca, A0 po3’emy
3apaaku (5) Ha npuctpoi. MigkatouiTh iHWKWI KiHeub Kabento ao USB-aaanTepa 3 sMBAEHHAM
abo, Hanpuknag, [0 PO3eTKM Komn'loTepa, nasepbaHKy TOLLO, AKi 3a6e3neuyloTb CTPYM Ha
Buxodi 5 B = 2 A abo suue. IHAMKATOP CTaHy Ha NPUCTPOI NOYHE CBITUTUCA YEPBOHUM, KON
po3noYyHeTbCA 3apAaKa. Koan akymynaTop NOBHICTIO 3apAaKeHUN, iIHOMKATOpP CTaHy CBITUTbLCA
3eneHnM. MNicna 3aseplueHHs 3apaaxaHHs Bia eaHainte USB-kabenb Big npucTtpoto Ta axepena
KUBNEHHA.

MpucTpiit He moXKeTe BUKOPUCTOBYBATUCS, NOKM BiH 3apAAKAETLCA.

4.2 YBiMKHeHHs, BUMKHEHHA Ta poboTa npuctpoto
é 3 MipKysaHb 6e3neku macaxep aemomamu4HO 8UMUKAEMbCA Yepe3 MAmHaduams
xeunuH 6e3snepepsHo2o0 BUKOPUCMAHHA. LLlo6 sidHosumu pobomy, y8IMKHIMb
npucmpili 3Hosy.
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YHuKalime mpusanozo macaxcy o0Hiei 30HU. 1i0 Yac macaxcy pyxalime npusnadom
obepexHo.

HaTucHiTb | yTpumyiiTe 6araTodyHKLIOHaAbHY KHOMKY (4) NpoTArom npMBaM3HO TPbOX CEKYHA,
Wwob yBIMKHYTM MNpuUCTpiin. MacarKep YBIMKHETbCA Ha HAWMMEHLUIN iHTEHCMBHOCTI Macay.
HacTynHi KOpOTKi HaTUCKaHHA 6araTodyHKLIOHANbHOI KHOMKWM MepeKkntoyaTb piBeHb
iHTEHCMBHOCTI Macay Ha BULWMIA. Micna AOCATHEHHA YeTBEPTOro PiBHA IHTEHCUBHOCTI MacaKy
HacTynHe HaTUCKaHHA 6araTodyHKLiOHANbHOI KHOMKW MEepPeKNtoUMTb MOro Ha HaMHUXKYy
iHTeHCUBHICTb. MOTOYHMI piBEHb IHTEHCMBHOCTI Macay BKa3yeTbCA HYOTMPMA CUTHAZbHUMMU
niogamu (3) - KinbKicTb 3ananeHnx AioAiB BiANOBIAAE NOTOUHIN IHTEHCMBHOCTI Macaxy.
HaTuckaHHA Ta yTpuMyBaHHA 6araToPyHKLIOHaNbHOI KHOMKWM MPOTArOM NPUB/AM3HO TPbOX
CeKyHA, nif Yac poboTu NPUCTPOLO BUMKHE Moro.

4.3 3amiHa macaXHMX HacaAoK i peryntoBaHHA PYXOMOi FONOBKMU
3amiHy MacaxHuUxX HAKOHEYHUKI8 | pe2yto8aHHSA PyXOMoi 20/108KU MOMXCHA posooumu
MinbKU Npu 8UMKHEHOMY rpuaoi.

LWo6 3HATM HacagKy, Bi3bMiTbCA OAHIED PYKOK 3a KOPMYC Macaskepa, a iHWOW pPYyKot
Bi3bMIiTbCAl 33 LWMIMAKY Maca*KHOI Hacagku. MOTArHITb 0bMaBa eNemMeHTU B MPOTUNEKHUX
HanpAMmKax, NoBepTaloyn HacaZKy HaBKOO CBOEI OCi.

Hacaaka MOHTYETbCA WAAXOM BAaB/HOBaHHA il LUMIKI B NepegbayeHnin oTBip B pyXOMmii ronosu
Kopnycy macakepa. [lepeKkoHalTecs, Lo HacagKa BCTaBNE€HA NPaBWUJIbHO NiCNA MOHTaXY.

)0 Fj%

Pyxoma ronoska (1) perynioetbea 8 aianasoni 90°. Lie 403B0AS€ 3py4HO HanawWwTyBaTW NPUCTPIii
ONA NigBMLLEHHA KOMPOPTY BUKOPUCTAHHA. LLLo6 3MiHWMTM HanalTyBaHHSA PyXOMOi rO/I0BKM,
Bi3bMITbCA OHIEI0 PYKOIO 3a pyuKky (2) macarkepa, a iHWOW - 33 PyXomy ronosKy. [oTim
NepemicTiTb pyxomy rosoBKy, AK NOKa3aHO Ha MantoOHKY HUXKYeE.

il
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5. YcyHeHHsA HecnpaBHOCTEN

Mpy BUHWKHEHHi ByAb-AKMUX Npo6iem 3 NPUNaL0M BapTO 03HAMOMMUTUCA 3 HABEAEHUMU HUKYE
nopagamu.

MoucTbili He MepekoHanTeca, WO aKyMyIATOP MA€E AOCTaTHIl 3apAaa.
pucTp MepeBipTe, Y4 He MOWKOAKEHI Kabeni, BUKN Ta PO3ETKU, AKI KUBNATb
BMMKAETbCA -
npucTpin.
Micna o .
MepekoHanTeca, WO TrO/MOBKA He Oyna 3abnOKoBaHaA CTOPOHHIM
BK/IIOYEHHA
npeameTom.
ronoBKa He . .
BiGpye [BUryH MoxKe ByTH NoWKOAKEHMI. 3BEPHITHCA 40 CYKOU BUPOOHMKA.

AKWo npobaemy He BAANOCA YCYHYTH, 3BEPHITLCA A0 CNYK6M BUPO6GHMKa.

6. TexHiuHe 06CI1VFOBVBaHHF| npucTpor
LLlo6 npoaoBXKUT TEPMiH CNyKO6U Npunaay:
e [1ns OYMLLEHHS NpUNasy BUKOPUCTOBYITE ANLLE CYXy TKAHWHY. He BMKopucToByliTe
YUCTAYI 33c06M 3 BUCOKOIO KOHLLEHTPALLIEID KUCNOTK, Nyry abo abpasmBHi maTepianu.
e 3bepiraliTe Npuaag Ta MOro akcecyapu B HeAOCTYMHOMY A1 AiTel MmicLi.
YHUKaliTe Ay»Ke BUCOKMX TEMMEPaTyp, OCKIIbKM BOHW MOXKYTb CKOPOTUTU TepPMiH

CNYXKON EeNnekTPUUYHUX Ta ENEeKTPOHHMUX KOMMOHEHTIB MNPMUCTPOI Ta PO3MNJaBUTU
NAacTUKOBI AeTani.

YnaKkoBKy nNpuiagy MoXHa nepepobuTu BignosigHO 40 MiCLLEBUX HOPM.

‘: 29) CumBon ana robpokapToHy (nakyBanbHWi maTepian).

PAP

f—? Bigxoawu cnig ytunisyBaTu y BiAnoBsigHi KOHTeHepw.

Mo3HaYeHHA KOHTEMHEPA, B AKMIA CNiA BUKMHYTV KapTOH - Nanip.

/. NpaBuabHa yTUANI3auUia  BUKOPUCTAHOro 06s1agHaHHA  Ta

AKYMYNATOpIB
Mpunag NO3HaYEHUA NepeKPecneHNM CMITTEBUM KOHTEMHEpPOM, BiAnoBiaHO A0
€sponeicbkoi Aupexktnen 2012/19/UE wop0 BUKOPUCTAHOrO e1eKTPUMUYHOrO Ta
enektpoHHoro obnagHaHHa (Waste Electrical and Electronic Equipment -
WEEE). Bupo6u, no3HaueHi Lym CMMBOIOM, NIiCAA 3aKiHYeHHA TEPMIHY iX CYK6M,
He MOMHA BMKMAATM Pa3om 3 iHWMMM nobyToBumu Biaxodamu. Kopucrtysad

. 30608'A3aHMIA  MO36YTUCA BMKOPWUCTAHOTO ENEKTPUYHOTO Ta EeNEeKTPOHHOro
obnagHaHHA, LOCTaBMBLLM MO0 Y BU3HAYEHUIA NYHKT, Ae Taki HebesneyHi Bigxoam
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nignaratoTe nepepobui. 36ip TakMx BiAXOAIB Y BM3HAYEHUX MICUAX i HanexHWn npouec ix
BiZHOB/IEHHA CNPUAIOTb OXOPOHI MpPUpPOAHUX pecypciB. MpaBunbHa nepepobka Biaxoais
ENEeKTPUYHOrO Ta eNIeKTPOHHOro 06naaHaHHA CNPUATIMBO BMMBAE Ha 3[40POB'A Noaeit Ta
HaBKOMMWHE cepegosue. LUlob oTpumatn iHpopmauito npo Te, KyauM Ta AK yTUAi3ysaTu
BMKOPUCTAHE e/IeKTPUYHE Ta e/IeKTPOHHe 06/s1afHAaHHA eKo/orivYHO 6e3neyHum cnocobom,
KOpWCTyBa4 MOBMHEH 3BEPHYTUCA A0 BifNOBiAHOrO MiCLEBOrO OpraHy BAaawu, NyHKTy 36opy
Bigxoais abo NyHKTy npoaaxky, ae 6yno npuabaHo obnagHaHHA

BignosiaHo no aupektusn €C 2006/66/EU 3i 3miHamu, BKAOYEHMMU [0

anpextnen 2013/56/EU wogo ytunisauii akymynsatopa, uei Bupib nosHavyeHo

CMMBOJIOM MEePEeKpecsieHoro cMitteBoro 6aka. CumBoA BKasye Ha Te, Wo HaTapii

Ta aKyYMyNATOPU, BUKOPUCTAHI B LLbOMY BUPOGIi, He NOBUHHI ByTW yTUNi3oBYyBaHi

pa3om 3i 3BM4altHMMKU NOBYTOBMMM BigXO0A4aMM, @ NOBUHHI 6yTN 06pobaeHNMMU
BiAMOBIAHO 00 OMPEKTUBKM Ta MmicueBuMx HOpM. He oonycKkaeTbca yTunisauia akymynaTopis
pa3om i3 HecopToBaHMMK nNobyToBMmMMK Biaxogamu. KopuctyBadi 6atapei Ta akKymynsTopis
MOBWHHI BMKOPUCTOBYBATM HAABHY Mepey 360py LMX €eMEHTIB, WO [AE MOXKAMUBICTb iX
NnoBepHeHHA, nepepobKkM Ta yTunizauii. ¥ €C 36upaHHA Ta nepepobka baTapeiloK Ta
aKyMynAaTopiB NignAratoTb okpemmum npoueaypam. LLob aisHatuca 6inbwe npo Bawi micuesi
npoueaypu nepepobKkM akymynatopiB i H6aTapei, 3BepHiTbCA A0 MICbKOI paau, opraHy
ynpaB/iHHA Bigxogamm abo CMITTE3BANIULLEM.

8. BUKOpUCTaHHA IHCTPYKLiT

ogaHa YacTuHa L€l iHCTPYKLii He MosKe ByTU BiATBOPEHA, PO3NOBCIOAMKEHA, NepeKageHa abo
nepegaHa B byab-akin ¢opmi abo 6yab-AKMMM eNeKTPOHHUMM abo MexaHiYHUMK 3acobamm
6e3 nonepeaHbOI NMUCbMOBOT 3roaM BMPOOHWMKA, BKAKOYAtOUM ¢oToKoMitoBaHHA, 3anuc abo
36epiraHHA B byab-AKili cuctemi 36epiraHHA abo 0bmiHy iHbopmaLieto.

Yci 6peHamM Ta Ha3BM NPOAYKTIB € TOProBUMM MApKamu abo 3apeecTpoBaHMMM TOProBUMM
MapKaM#M BigNOBIAHMX KOMNAHIN.

9. FapaHTia Ta cepsic

Ha ToBap nowwuptoeTbes 3-piuHa rapaHTis 3 4aTV Npoaay ToBapy. AKLLo Bam noTpibHo nogatu
rapaHTiHy peKknamal,ito, 3BepHiTbCA Ha rapavy fiHito BUpobHMKa abo B NyHKT npoaaky. Tosap,
NOAAHUM Ha rapaHTiMHY peKknamauito, NoBuUHEH O6yTM YKOMMNAEKTOBaHWM i, BaxkaHo,
3anakoBaHWI B OPUriHa/IbHY YNaKOBKY.

10. Neknapauia BiANOBiAHOCTI EBPONEUCKUM HOPpMaM
c € Lium mPTech Sp. z 0.0. 3aa8n1¢, WO Lel NPOAYKT BiANOBiAaE OCHOBHUM BUMOram

Ta IHWKMMW NONOXKeHHAMM [npekTus, T. 38 «HoBoro niaxoay» €eponencbKkoro
Cotosy.
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